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VÝSLEDEK JEDNÁNÍ 

Odesílatel: Generální sekretariát Rady 

Příjemce: Delegace 

Předmět: Závěry Rady o prioritách EU v rámci OSN v průběhu 79. zasedání Valného 
shromáždění OSN, září 2024 – září 2025 

  

Delegace naleznou v příloze závěry Rady o prioritách EU v rámci OSN v průběhu 79. zasedání 

Valného shromáždění OSN, září 2024 – září 2025, schválené Radou na jejím 4038. zasedání 

konaném dne 24. června 2024. 
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PŘÍLOHA 

Závěry Rady o prioritách EU v rámci OSN v průběhu 79. zasedání Valného shromáždění 

OSN, září 2024 – září 20251 

1. EU přistupuje k 79. zasedání Valného shromáždění v duchu nového odhodlání podporovat 

mnohostranná řešení založená na Chartě OSN a usilovat o to, aby tato řešení fungovala ve 

prospěch všech. 

2. EU a její členské státy podporují úsilí generálního tajemníka OSN o „mír ve všech jeho 

rozměrech“ a vyzývají k mezinárodní spolupráci v tomto směru. Jsme odhodláni konstruktivně 

spolupracovat se zeměmi a partnery na mnohostranných fórech prostřednictvím dialogu, 

vzájemného porozumění a respektu při hledání společných řešení. 

3. Naléhavé úkoly, které nás dnes obklopují, mohou převážit nad našimi dlouhodobými 

rozvojovými cíli. K urychlení provádění Agendy 2030 a cílů udržitelného rozvoje potřebujeme 

nové závazky a obnovený konsensus. EU si je vědoma vnitřní vazby mezi mírem a rozvojem 

a urychlí úsilí o splnění Agendy 2030 a dosažení cílů udržitelného rozvoje. 

4. Závažnost trojí planetární krize spočívající ve změně klimatu, úbytku biologické rozmanitosti 

a znečištění, představuje celosvětovou a existenční hrozbu a zhoršuje stávající bezpečnostní 

obavy. EU je odhodlána spolupracovat s partnery na urychlení globální, spravedlivé a inkluzivní 

ekologické transformace, jak je stanoveno v závěrech Rady o zelené diplomacii z roku 2024, 

a podporovat účinné uplatňování práva na čisté, zdravé a udržitelné životní prostředí. 

5. EU považuje summit o budoucnosti za zásadní milník mnohostranného systému a konstruktivně 

usiluje o ambiciózní Pakt pro budoucnost. Příspěvek EU je v souladu s našimi prioritami pro 

toto zasedání a odráží náš cíl prosazovat a reformovat multilateralismus tak, aby fungoval pro 

všechny, byl připraven na budoucnost a lépe odrážel dnešní svět. 

                                                 
1 V celém tomto dokumentu se použitím výrazu „EU“ nepředjímá, zda pravomoc náleží 

„EU“, „EU a jejím členským státům“, nebo výhradně „členským státům“. 
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6. Základem činnosti EU v rámci OSN budou v nadcházejícím roce tyto priority: 

I. znovu se zavázat k základům mezinárodního řádu založeného na pravidlech, včetně 

lidských práv; 

II. podporovat mezinárodní mír a bezpečnost; 

III. podporovat udržitelný rozvoj a financování rozvoje; 

IV. zabývat se trojí krizí naší planety; 

V. posílit důvěru prostřednictvím účinnějšího mnohostranného systému. 

I. Znovu se zavázat k základům mezinárodního řádu založeného na pravidlech, 

včetně lidských práv 

7. EU a její členské státy budou i nadále prosazovat mnohostranný systém, který je v souladu 

s pravidly a zásadami Charty OSN a Všeobecné deklarace lidských práv, a budou se bránit 

veškerému úsilí o jeho oslabení nebo narušení. Snažíme se prosazovat a bránit mezinárodní 

právo, včetně mezinárodního humanitárního práva a mezinárodního práva v oblasti lidských 

práv, které tvoří základ mezinárodního řádu založeného na pravidlech a umožňuje spolupráci 

mezi státy a národy. Multilateralismus je mezinárodním ekvivalentem demokratické 

společenské smlouvy. EU se zavázala k reformě globální správy věcí veřejných a bude hrát 

vedoucí úlohu při provádění a prosazování právního státu, mezinárodních norem a dohod, které 

poskytují globální veřejné statky a chrání budoucí generace. 
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8. EU připomíná zásadu univerzálnosti, nedělitelnosti, vzájemné závislosti a provázanosti lidských 

práv a bude i nadále usilovat o posílení dodržování, ochrany a naplňování všech lidských práv 

a hájit jejich univerzálnost, ať už jde o občanská, politická, hospodářská, sociální nebo kulturní 

práva. V zájmu splnění tohoto cíle budeme věnovat zvláštní pozornost osobám ve zranitelném 

postavení a budeme pokračovat ve spolupráci se všemi příslušnými zúčastněnými stranami, 

včetně občanské společnosti. EU bude i nadále vyzývat všechny státy, aby se plně zapojily 

do systému OSN pro lidská práva. V souladu se svými mezinárodními závazky bude důrazně 

prosazovat genderovou rovnost, zlepšování veškerých lidských práv všech žen a dívek, jejich 

plné požívání, jakož i posilování postavení žen a dívek, a v souladu se svými mezinárodními 

závazky se bude energicky zasazovat o intenzivnější mezinárodní úsilí o dosažení těchto cílů. 

To je o to nezbytnější v době, kdy celý svět čelí potlačování genderové rovnosti a kdy je 

realizace cíle udržitelného rozvoje č. 5 daleko. EU bude i nadále věnovat velkou pozornost 

prevenci a eliminaci všech forem sexuálního a genderově podmíněného násilí. EU znovu 

opakuje, že je odhodlána zasazovat se o rovnost a nediskriminaci, právo všech osob požívat 

veškerých lidských práv a základních svobod a o ochranu osob, které se nacházejí ve 

znevýhodněném, zranitelném a marginalizovaném postavení, včetně osob se zdravotním 

postižením a starších osob. EU znovu potvrdí své pevné odhodlání dodržovat, chránit 

a naplňovat plné a rovné požívání lidských práv LGBTI osobami. Bude nadále prosazovat práva 

původních obyvatel, jak jsou stanovena v Deklaraci OSN o právech původních obyvatel, 

a mezinárodní právo v oblasti lidských práv. EU bude při své činnosti vycházet ze závěrů Rady 

o prioritách EU v rámci fór OSN pro lidská práva na rok 2024. 

9. Boj proti beztrestnosti a zajištění práv obětí, jakož i odpovědnost za mezinárodní zločiny 

a za porušování mezinárodního práva jsou prioritami zahraniční politiky EU bez ohledu na to, 

kde a v jakém kontextu k nim dochází. Nemá-li porušení zákona žádné důsledky, beztrestnost 

narůstá a porušování zákona se opakuje. EU rovněž přikládá význam uznání památky obětí, 

včetně obětí terorismu a násilných činů z důvodu jejich náboženského vyznání nebo 

přesvědčení, a poskytnutí možnosti k tomu, aby se vyjádřily, což může pomoci zvýšit 

povědomí, posílit sociální soudržnost a upevnit demokratické hodnoty. 
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10. EU znovu vyjadřuje silnou podporu Mezinárodnímu soudnímu dvoru jakožto jednomu 

z hlavních pilířů mezinárodního soudního systému. EU připomíná, že příkazy a rozhodnutí 

Mezinárodního soudního dvora jsou pro strany sporu závazné. 

11. EU rovněž znovu zdůrazňuje svou silnou podporu Mezinárodnímu trestnímu soudu 

a připomíná, že státy, které jsou stranami Římského statutu, mají povinnost plně spolupracovat 

s Mezinárodním trestním soudem při vyšetřování a stíhání trestných činů spadajících do jeho 

pravomoci, včetně provádění zatýkacích rozkazů. EU rovněž podporuje budování kapacit 

a institucí na vnitrostátní úrovni a úsilí o posílení mezinárodní spolupráce, jako je Lublaňsko-

Haagská úmluva, s cílem zajistit účinné stíhání mezinárodních zločinů, jakož i přechodné 

soudnictví. EU zdůrazňuje význam mezinárodních a regionálních mechanismů zaměřených 

na prosazování, ochranu a monitorování mezinárodního humanitárního práva a mezinárodního 

práva v oblasti lidských práv, zejména Úřadu vysokého komisaře OSN pro lidská práva. EU 

připomíná zásadní význam zajištění a prosazování nezávislosti a nestrannosti soudních orgánů, 

a to i v oblasti předcházení korupce a boje proti ní. 

12. EU je i nadále plně odhodlána podporovat úlohu OSN při koordinaci mezinárodní humanitární 

reakce na mimořádné události stanovené rezolucí Valného shromáždění OSN 46/182 z roku 

1991. EU bude i nadále usilovat o ochranu humanitárního prostoru tím, že umožní a usnadní 

rychlý a neomezený přístup k lidem v nouzi, zaručí ochranu humanitárních pracovníků a zajistí 

dodržování humanitárních zásad nestrannosti, neutrality, nezávislosti a lidskosti. EU bude 

i nadále věnovat zvláštní pozornost osobám v nejzranitelnějších situacích, včetně osob se 

zdravotním postižením. EU a její členské státy budou usilovat o zmenšení rostoucího rozdílu 

mezi humanitárními potřebami a dostupnými finančními prostředky a znovu se zavazují 

dodržovat priority stanovené v závěrech Rady z roku 2023 o řešení nedostatku finančních 

prostředků na humanitární pomoc. 
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II. Podporovat mezinárodní mír a bezpečnost 

13. Udržování mezinárodního míru a bezpečnosti je prvořadým cílem OSN, k němuž se zavázalo 

všech 193 členů. Přesto dnes téměř na všech kontinentech probíhají konflikty, které se 

vyznačují porušováním a zneužíváním lidských práv a mezinárodního práva, včetně 

mezinárodního humanitárního práva. Je nepřijatelné, aby se terčem útoků stále častěji stávali 

civilisté a civilní objekty, humanitární pracovníci a novináři, aby pokračovalo neúměrné utrpení 

žen a dívek a aby byl bezpečný, rychlý a neomezený přístup humanitární pomoci stále více 

ztěžován nebo využíván jako prostředek pro vyjednávání. EU bude i nadále prosazovat práva 

dítěte, přičemž se zaměří především na ochranu dětí před všemi formami násilí, včetně 

ozbrojených konfliktů. 

14. EU vyzývá k obnovení závazku k Chartě OSN v plném rozsahu a k reformě Rady bezpečnosti 

OSN, která bude schopna lépe plnit svůj mandát. Oceňujeme práci Valného shromáždění OSN 

v záležitostech týkajících se mezinárodního míru a bezpečnosti, zejména v kontextu jeho 

10. a 11. mimořádného naléhavého zasedání, a v souvislosti s prováděním rezoluce 76/262 

o stálém mandátu pro rozpravu Valného shromáždění, pokud je v Radě bezpečnosti použito 

právo veta. 

15. Neodůvodněná a nezákonná válečná agrese Ruska vůči Ukrajině, která trvá již třetím 

rokem, si nadále vybírá těžkou daň především na ukrajinském lidu a její dopady se projevují 

v širším regionu i po celém světě. Odsuzujeme jednání Ruska, jehož cílem je destabilizovat 

globální strukturu pro zachování míru a bezpečnosti, včetně nástrojů Rady bezpečnosti OSN. 

EU a její členské státy budou i nadále prosazovat mezinárodní řád založený na pravidlech, 

podporovat Ukrajinu tak dlouho, jak bude třeba, a budou usilovat o zajištění plné odpovědnosti 

za trestné činy. Neochvějnou prioritou zůstává komplexní, spravedlivý a trvalý mír, který je 

v souladu s Chartou OSN a mezinárodním právem. EU vítá společné komuniké o mírovém 

rámci přijaté na světovém mírovém summitu, který se konal ve Švýcarsku ve dnech  

15. a 16. června 2024. V souladu se společným komuniké je EU připravena podpořit konkrétní 

kroky založené na Chartě OSN a mezinárodním právu. 
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16. Situace v Gaze a na Blízkém východě po brutálních a nerozlišujících teroristických útocích 

Hamásu v říjnu 2023 má katastrofální humanitární důsledky a bude i nadále vyžadovat naši 

naléhavou pozornost. EU je zděšena bezprecedentními ztrátami na životech civilistů, zejména 

dětí. EU a její členské státy opakují svůj postoj uvedený v závěrech Evropské rady z března 

a dubna 2024. Je třeba přijmout naléhavá a trvalá opatření k řešení katastrofální humanitární 

situace, včetně vystavení hladomoru, způsobené nedostatečným přístupem pomoci do Gazy. 

Mezinárodní soudní dvůr to jasně uvedl ve svých usneseních, která musí být provedena v plném 

rozsahu. Zásadní význam má konstruktivní spolupráce Izraele s OSN, včetně jejích agentur. EU 

vítá rezoluce Rady bezpečnosti OSN o situaci na Blízkém východě, připomíná jejich závaznou 

povahu a zdůrazňuje, že je pevně odhodlána nalézt politické řešení konfliktu směřující 

k trvalému a udržitelnému míru založenému na dvoustátním řešení, neboť Palestinci a Izraelci 

mají stejné právo na bezpečný, důstojný a mírový život. EU bude i nadále spolupracovat 

s regionálními a mezinárodními partnery s cílem zabránit další regionální eskalaci, zejména 

v Libanonu a v oblasti Rudého moře. 

17. EU se bude i nadále rovněž zaměřovat na další konflikty a porušování a zneužívání lidských 

práv po celém světě, včetně konfliktů v Súdánu, východní části Demokratické republiky Kongo 

a Somálsku, kde je civilní obyvatelstvo krutým terčem násilných aktérů a hlad způsobený 

konfliktem je všudypřítomný. Naši naléhavou pozornost vyžaduje také porušování lidských 

práv a základních svobod, zejména žen a dívek, ze strany Talibanu v Afghánistánu a vleklé 

konflikty v Jemenu, Sýrii, na Haiti a v Barmě/Myanmaru. EU je i nadále pevně odhodlána 

podporovat obyvatele oblasti Sahelu a bude pokračovat ve spolupráci s partnery a regionálními 

organizacemi, zejména s ECOWAS, a zaměří se přitom na řešení základních příčin konfliktů, 

posílení kapacit za účelem předcházení eskalaci místních konfliktů a předcházení dále se 

šířícímu terorismu a násilnému extremismu a boj proti nim. V této souvislosti bude EU rovněž 

nadále věnovat úsilí a pozornost situaci v severním Mosambiku. 
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18. EU podporuje Nový program pro mír předložený generálním tajemníkem OSN, zejména jeho 

obnovené zaměření na předcházení konfliktům a udržení míru jako všeobecné povinnosti 

s posíleným souborem nástrojů OSN. EU klade důraz na pomoc a zprostředkování na podporu 

politických procesů. Provádění Agendy 2030 spolu s Chartou OSN a Všeobecnou deklarací 

lidských práv přináší odpovědi, pokud jde o řešení základních příčin konfliktů a podporu 

inkluzivní kultury míru. Stejně tak se musíme zabývat vzájemnými vazbami mezi klimatem, 

mírem a bezpečností a prostřednictvím společného úsilí plně provádět agendu týkající se žen, 

míru a bezpečnosti, agendu o mládeži, míru a bezpečnosti a agendu týkající se dětí 

a ozbrojených konfliktů a zajistit jejich začlenění do Paktu pro budoucnost. 

19. Přezkum struktury pro budování míru v roce 2025 je příležitostí k provedení doporučení 

Nového programu pro mír a Paktu pro budoucnost. Přezkum by měl posílit koordinaci v rámci 

propojení humanitární, rozvojové a mírotvorné činnosti a posoudit provádění rezolucí Valného 

shromáždění OSN 76/305 a 78/257 o financování budování míru, a to i během transformace 

a ukončování misí, přičemž je třeba uznat, že posuzované financování nemá nahradit 

dobrovolné příspěvky a inovativní financování. EU bude usilovat o plné provádění stávajícího 

mandátu Komise pro budování míru s cílem podpořit lepší propojení mezi třemi pilíři OSN 

a pracovat na předcházení konfliktům, mimo jiné prostřednictvím vnitrostátních strategií 

prevence. Fond OSN pro budování míru musí být adekvátně, předvídatelně a udržitelně 

financován členskými státy OSN, neboť využití řádného rozpočtu OSN samo o sobě mezeru ve 

financování nevyplní. 
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20. Klíčovými nástroji pro zachování mezinárodního míru a bezpečnosti jsou mírové operace 

OSN, včetně operací k udržení míru a zvláštních politických misí. Musí být vhodné pro daný 

účel a musí být nasazovány s jasnými a cílenými mandáty se stanovenými prioritami, 

výstupními strategiemi a životaschopnými plány transformace. Čelí stále složitějším výzvám 

a vyžadují průběžnou odbornou přípravu, aby se mohly odpovídajícím způsobem přizpůsobit 

a reagovat. Měla by pokračovat práce na provádění doporučení iniciativy Akce pro udržování 

míru (A4P) a A4P+. EU vřele vítá přijetí rezoluce Rady bezpečnosti OSN č. 2719 s cílem 

umožnit využití příspěvků posouzených ze strany OSN k financování až 75 % mírových operací 

pod vedením Africké unie schválených Radou bezpečnosti OSN a prozkoumá možnosti 

podpory jejího provádění. Odhadované příspěvky členských států EU představují 

v roce 2024 23,5 % rozpočtu OSN na udržování míru. EU je hlavním partnerem Africké unie 

v oblasti míru a bezpečnosti. 

21. Musíme být lépe vybaveni na řešení vyvíjejících se hrozeb a výzev, a to i s ohledem 

na genderový rozměr těchto hrozeb. To bude vyžadovat intenzivnější spolupráci v oblasti 

prevence a boje proti terorismu a násilnému extremismu, nadnárodní a organizované trestné 

činnosti, převaděčství migrantů, nedovolenému obchodu s drogami, obchodování s lidmi, 

trestné činnosti proti životnímu prostředí a hrozbám vyplývajícím z hybridních, kybernetických, 

nových a vznikajících technologií, včetně umělé inteligence, jakož i hrozbám vyplývajícím ze 

zavádějících informací a dezinformací. Rovněž je důležité posílit naši schopnost předvídat, aby 

bylo možné předcházet krizovým situacím, rychle na ně reagovat a zvládat je, přičemž je třeba 

zohlednit rostoucí povědomí o propojení mezi změnou klimatu, zhoršováním životního 

prostředí a mírem a bezpečností. EU bude s partnery spolupracovat na globální strategii boje 

proti zahraniční manipulaci s informacemi a vměšování. 

22. V duchu Nového programu pro mír bude EU i nadále prosazovat, chránit a posilovat 

mnohostranný rámec pro odzbrojení, nešíření a kontrolu zbraní, který neustále oslabuje 

v důsledku porušování jeho norem a částečného blokování práce na příslušných fórech. Posílení 

mnohostranného rámce pro kontrolu vývozu zbraní a zboží a technologií dvojího užití je klíčem 

k tomu, aby se zabránilo dalšímu zhoršování globální bezpečnostní situace. EU uznává klíčovou 

úlohu mnohostranných režimů pro kontrolu vývozu, pokud jde o nešíření i mírové využití 

kontrolovaného zboží. 
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23. EU je i nadále odhodlána prosazovat všeobecnou platnost a plné provádění Smlouvy o nešíření 

jaderných zbraní, která zůstává základním kamenem celosvětového režimu nešíření jaderných 

zbraní, nezbytným základem pro úsilí o jaderné odzbrojení a důležitým prvkem pro rozvoj 

využívání jaderné energie pro mírové účely. EU vyjadřuje politování nad rozhodnutím Ruska 

zrušit ratifikaci Smlouvy o všeobecném zákazu jaderných zkoušek, což dále pozdrží její vstup 

v platnost. EU bude i nadále prosazovat a ještě více posilovat mnohostranné nástroje proti 

použití chemických a biologických zbraní s cílem prosazovat mezinárodní právní zákaz těchto 

zbraní a zajistit, že jejich použití nebude beztrestné. 

24. EU bude rovněž nadále podporovat nástroje pro kontrolu konvenčních zbraní s důrazem 

na kontrolu ručních palných a lehkých zbraní a zákaz protipěchotních min, s tím, že na rok 2024 

jsou naplánovány konference o přezkumu provádění akčního programu OSN týkajícího se 

ručních palných a lehkých zbraní a Úmluvy o zákazu protipěchotních min. EU bude dále 

posuzovat nové příležitosti a výzvy, včetně těch, které se týkají používání vznikajících 

technologií, zejména pokud jde o smrtící autonomní zbraňové systémy v rámci Úmluvy 

o některých konvenčních zbraních. EU rovněž podporuje odpovědné vojenské využívání 

nových technologií, včetně umělé inteligence. 

25. EU zdůrazňuje, že je důležité dodržovat stávající mezinárodní právo vztahující se na vesmír, 

jehož jádrem je Smlouva o kosmickém prostoru. EU a její členské státy podporují všeobecnou 

platnost Smlouvy o kosmickém prostoru z roku 1967 a její plné dodržování a budou prosazovat 

přijetí norem odpovědného chování s cílem zabránit závodům ve zbrojení v kosmickém 

prostoru. EU podporuje posílení Úřadu OSN pro záležitosti kosmického prostoru a uznává 

úlohu Výboru pro mírové využívání kosmického prostoru jako hlavního orgánu OSN 

zabývajícího se mezinárodní spoluprací při mírovém využití kosmického prostoru. 
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III. Dosažení pokroku v oblasti udržitelného rozvoje a financování rozvoje 

26. EU a její členské státy plně podporují výzvu ze summitu o cílech udržitelného rozvoje konaného 

v roce 2023, aby byla urychleně přijata opatření k dosažení cílů udržitelného rozvoje, mimo 

jiné prostřednictvím provádění politického prohlášení. V tomto ohledu je pro úspěšné dosažení 

uvedených cílů a dobré životní podmínky našeho globálního společenství i nadále nezbytné 

financování rozvoje a provádění akčního programu z Addis Abeby. EU bude i nadále uplatňovat 

přístup k udržitelnému rozvoji založený na lidských právech a znovu opakuje, že plné 

uplatňování všech lidských práv je jednou ze základních zásad Agendy 2030 a má zásadní 

význam pro dosažení inkluzivního a udržitelného rozvoje, který nikoho neopomíjí. Uznáváme, 

že je naléhavě zapotřebí budovat odolnost vůči krizím a výzvám, které maří pokrok v plnění cílů 

udržitelného rozvoje, zejména v mimořádně nestabilních situacích. 

27. EU a její členské státy jakožto celosvětově největší poskytovatelé oficiální rozvojové pomoci2 

zdůrazňují její klíčovou úlohu z hlediska přispívání k financování provádění Agendy 2030 a její 

schopnost mobilizovat další veřejné a soukromé zdroje financování. EU a její členské státy – 

uplatňující přístup „tým Evropa“ – společně s finančními institucemi a soukromým sektorem 

podporují prostřednictvím strategie Global Gateway partnerské země při prosazování jejich 

vlastní strategické autonomie a při urychlování jejich digitální a ekologické transformace 

a současně podporují dopravu a zdroje pro zdravotnictví, vzdělávání a výzkum. V zájmu 

uvolnění dodatečných finančních prostředků pro cíle udržitelného rozvoje strategie Global 

Gateway rovněž zlepšuje podmínky pro kvalitní investice prostřednictvím technické pomoci, 

politického dialogu, obchodních a investičních dohod a rámců pro standardizaci a regulaci. 

                                                 
2 Jejich příspěvek ve výši 95,9 miliardy eur představoval v roce 2023 přibližně 42 % 

celosvětového objemu oficiální rozvojové pomoci (údaj vycházející z předběžných dat 

OECD zveřejněných v dubnu 2024) 
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28. EU je i nadále odhodlána prosazovat řádnou správu věcí veřejných a silné instituce na všech 

úrovních jakožto základní předpoklady udržitelného rozvoje, míru a bezpečnosti a podporuje 

reformy směřující k vytvoření inkluzivnější a reprezentativnější mezinárodní finanční 

architektury. Naprosto zásadní příležitostí k dosažení pokroku v reformách struktur globální 

správy a k jejich přizpůsobení realitě 21. století je summit o budoucnosti a čtvrtá mezinárodní 

konference o financování rozvoje. EU a její členské státy vítají iniciativy, které přispívají 

k ambiciózní reformě, jako je konference o udržitelnosti v Hamburku nebo Pařížský pakt pro 

lidi a planetu. 

29. Mezinárodní finanční instituce musí hrát klíčovou úlohu při rozsáhlé mobilizaci soukromých 

finančních toků pro účely investic, jichž je zapotřebí k udržitelné transformaci. EU podporuje 

rozvoj operačních modelů a inovativních nástrojů financování, jež mají posílit mobilizaci 

soukromého sektoru a mezi něž patří například globální iniciativa pro zelené dluhopisy nebo 

poradenské centrum pro udržitelné financování. EU vítá integrované rámce vnitrostátního 

financování vedené jednotlivými zeměmi jako způsob, jak mobilizovat a sladit veřejné 

i soukromé financování s cíli udržitelného rozvoje v souladu s vnitrostátními prioritami. 

30. EU prosazuje reformy mezinárodních finančních institucí a mezinárodních rozvojových 

bank, včetně lepší koordinace mezi systémem OSN a mezinárodními rozvojovými bankami. 

EU podporuje reformu mezinárodních rozvojových bank, díky níž budou moci účinněji plnit své 

úkoly, jež obnášejí vymýcení extrémní chudoby a podporu sdílené prosperity, jakož i řešení 

globálních výzev, jako jsou změna klimatu, úbytek biologické rozmanitosti a znečištění. EU 

podporuje „lepší, odvážnější a větší“ mezinárodní rozvojové banky, tedy banky, které budou 

posilovat svou operativní účinnost a účelnost využívání kapitálu prostřednictvím optimalizace 

rozvah, aniž by ztratily úvěrový rating „AAA“, s cílem rozšířit finanční úvěrovou kapacitu pro 

rozvojové země, jakož i zvýšit mobilizaci soukromého kapitálu a domácích zdrojů. EU oceňuje 

Skupinu Světové banky za pokrok dosažený v souvislosti s jejím plánem vývoje. EU je 

odhodlána zajistit, aby byl dosud dosažený pokrok odpovídajícím způsobem zohledněn v Paktu 

pro budoucnost, čímž se přispěje k dosažení cílů udržitelného rozvoje a k zajištění souladu 

finančních toků se zásadami týkajícími se nízkých emisí skleníkových plynů a rozvoje odolného 

vůči změně klimatu. 
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31. EU a její členské státy vyzývají k ambicióznímu doplnění zdrojů Mezinárodní asociace pro 

rozvoj (IDA21) s cílem reagovat na potřeby v oblasti zvýhodněného financování a 

na globální výzvy, jimž čelí nejchudší země. Mezinárodní rozvojové banky by se měly více 

zaměřit na podporu partnerských zemí při zlepšování a zdokonalování mobilizace domácích 

zdrojů a progresivních daňových reforem, jakož i na řízení veřejných financí. EU a její členské 

státy podporují užší partnerství a spolupráci mezi mezinárodními rozvojovými bankami, 

zejména na úrovni jednotlivých zemí, a to i ve spolupráci s Mezinárodním měnovým fondem 

(MMF) a dalšími příslušnými aktéry. 

32. EU a její členské státy jsou i nadále odhodlány dobrovolně mobilizovat a poskytovat zvláštní 

práva čerpání do svěřenského fondu pro snížení chudoby a růst a svěřenského fondu pro 

odolnost a udržitelnost. EU oceňuje, že se podařilo převést 100 miliard USD dobrovolných 

příspěvků ve formě zvláštních práv čerpání nebo rovnocenných příspěvků z vyspělých zemí 

do zemí zranitelných; jedná se o cíl, který skupina G20 stanovila v roce 2021 a který byl 

realizován na summitu o novém globálním finančním paktu v roce 2023. Tato odvážná 

iniciativa poskytuje životně důležité zdroje na podporu ekonomik, jež čelí naléhavým výzvám. 

EU a její členské státy přislíbily, že do svěřenských fondů MMF převedou celkem 35,6 miliardy 

USD. Naléhavě vyzýváme všechny země, aby splnily své závazky, a země, které jsou schopny 

tak učinit, aby pokračovaly v převádění prostředků. 

33. EU je rozhodným zastáncem reformy rozvojového systému OSN (UNDS). Jeden z jejích 

hlavních prvků – znovuoživený systém místních koordinátorů – se jeví jako účinný nástroj při 

budování soudržnější spolupráce mezi EU a OSN na úrovni jednotlivých zemí. Je však stále 

zapotřebí dalšího úsilí, včetně přiměřeného, předvídatelného a udržitelného financování systému 

místních koordinátorů. Nový čtyřletý komplexní politický přezkum rámce operativních činností 

systému OSN musí posílit systémovou soudržnost a orientaci na cíle v zájmu plnění cílů 

rozvojového systému OSN v oblasti Agendy 2030 a Charty OSN. 

34. Krize likvidity, jež OSN postihla, má dopad na všechny její útvary a brání plnění jejího 

mandátu. Je třeba zajistit udržitelné financování mnohostranných institucí. Členské státy EU 

jsou odhodlány platit své příspěvky v plné výši, včas a bez podmínek. 
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35. EU podporuje robustní celosvětovou zdravotní architekturu, jejíž ústřední složkou je 

odpovědná, udržitelně financovaná a účinná WHO. Budeme vycházet z politických prohlášení 

přijatých během týdne zasedání na vysoké úrovni v rámci 78. zasedání Valného shromáždění 

OSN, neboť se zaměříme na problematiku antimikrobiální rezistence, která bude na programu 

zasedání na vysoké úrovni v září 2024. Vítáme nedávnou dohodu o zásadních změnách 

mezinárodních zdravotnických předpisů a znovu opakujeme, že jsme pevně odhodláni úspěšně 

dokončit probíhající jednání o ambiciózním právně závazném nástroji pro prevenci pandemií 

a připravenost a reakci na ně. 

IV. Řešení „trojí planetární krize“ 

36. EU vyjadřuje velké znepokojení nad tím, že smluvní strany Pařížské dohody stále nejsou jako 

celek na dobré cestě k dosažení jejích cílů, a vyzývá k jejímu plnému provedení, včetně 

omezení nárůstu teploty na 1,5 °C. V návaznosti na 28. konferenci OSN o klimatu EU rovněž 

vyzývá všechny partnery, aby pokračovali v provádění výsledků prvního globálního hodnocení 

v rámci Pařížské dohody, mimo jiné pokud jde o přechod od fosilních paliv. Je zásadní, aby 

všechny strany pracovaly na ambicióznějších vnitrostátně stanovených příspěvcích s cíli 

snižování emisí v rámci celého hospodářství, které jsou v souladu s mezní hodnotou 1,5 C 

a národními adaptačními plány. Stejně důležité je usilovat o nový kolektivní kvantifikovaný cíl 

v oblasti financování klimatických opatření, který má být stanoven na konferenci COP29 a který 

uvolní všechny zdroje financování a uvede finanční toky do souladu s cíli Pařížské dohody. EU 

vyzývá partnery, aby pokračovali v komplexní debatě o udržitelném financování globální, 

spravedlivé a inkluzivní ekologické transformace energetiky s cílem tuto transformaci urychlit 

a lépe sdílet její přínosy po celém světě. 
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37. Je třeba urychleně přijmout opatření k zastavení a zvrácení procesu úbytku biologické 

rozmanitosti. EU je plně odhodlána ve spolupráci s mezinárodními partnery včas provést 

celosvětový rámec pro biologickou rozmanitost z Kchun-mingu a Montrealu, jakož i navýšit 

financování v oblasti biologické rozmanitosti. Je rovněž odhodlána dosáhnout do roku 2030 

neutrality z hlediska degradace půdy a vítá 16. zasedání konference smluvních stran Úmluvy 

OSN o boji proti desertifikaci. Zasazuje se o silnější mezinárodní správu oceánů a intenzivnější 

dialog a vítá konferenci OSN o oceánech, která se uskuteční v roce 2025. EU vyzývá 

k urychlené ratifikaci a účinnému provádění Dohody v rámci Úmluvy OSN o mořském právu 

o zachování a udržitelném využívání biologické rozmanitosti moří v oblastech mimo jurisdikci 

jednotlivých států, tak aby dohoda mohla vstoupit v platnost včas před výše uvedenou 

konferencí. 

38. Globální znečištění je všudypřítomnou výzvou, která vyžaduje větší úsilí jak na vnitrostátní, 

tak na mezinárodní úrovni, aby se podpořilo účinné uplatňování práva na čisté, zdravé 

a udržitelné životní prostředí. EU se zavázala k provádění celosvětového rámce pro nakládání 

s chemickými látkami – pro planetu bez škodlivých účinků chemických látek a odpadů. EU 

rovněž podporuje dokončení jednání o ambiciózním mezinárodním právně závazném nástroji 

s cílem ukončit do roku 2024 znečištění plasty v souladu s mandátem 5. zasedání 

Environmentálního shromáždění OSN i završení jednání o zřízení vědecko-politického panelu 

pro chemické látky, odpady a boj proti znečištění. 
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39. Stabilita globálního koloběhu vody je celosvětovým zájmem, o nějž se opírá dosažení všech 

cílů udržitelného rozvoje. Zachování sladkovodních ekosystémů a boj proti znečištění 

a nadměrnému využívání vody má rovněž zásadní význam pro opatření v oblasti klimatu 

a biologické rozmanitosti, jakož i pro potravinové zabezpečení a zdraví. EU vítá klíčové 

výstupy z konference OSN o vodě v roce 2023 a je odhodlána je provádět. Vybízí ke 

společnému úsilí o posílení systému OSN pro vodu. Součástí tohoto úsilí je jmenování 

zvláštního vyslance OSN pro vodu s cílem zajistit větší soudržnost agendy pro vodu v rámci 

celého systému OSN, začlenění priorit souvisejících s vodou do příslušných procesů OSN, 

provádění celosystémové strategie OSN pro vodu a sanitační zařízení a celosvětové uplatňování 

Úmluvy OSN o ochraně a využívání hraničních vodních toků a mezinárodních jezer. Kromě 

toho je zapotřebí intenzivnější mezinárodní spolupráce v zájmu zabezpečení vody 

a udržitelného hospodaření s vodními zdroji a pravidelný mezivládní dialog o vodě včetně 

dalších konferencí OSN o vodě konajících se v letech 2026, 2028 a v období po roce 2030, 

jakož i další mezivládní iniciativy v oblasti vody. 

V. Posílit důvěru prostřednictvím účinnějšího mnohostranného systému 

40. Summit o budoucnosti nabízí jedinečnou příležitost k oživení multilateralismu, k jeho 

přizpůsobení k řešení současných i budoucích globálních výzev a ke snížení nedostatku důvěry 

v instituce na všech úrovních i mezi členy OSN. EU se zasazuje o vyvážený přístup ke třem 

pilířům OSN – podpoře míru a bezpečnosti, podpoře udržitelného rozvoje a ochraně lidských 

práv. Klíčem ke zvýšení důvěry v systém a zajištění účinnosti, odpovědnosti a transparentnosti 

bude posílení spolupráce, odpovědnosti a inkluzivnosti na mnohostranných fórech. EU se bude 

i nadále konstruktivně angažovat a spolupracovat s partnery ze všech regionů, včetně aktérů 

občanské společnosti, na ambiciózním Paktu pro budoucnost a jeho smysluplném provádění. 
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41. EU podporuje komplexní reformu Rady bezpečnosti OSN tak, aby byla efektivnější, 

inkluzivnější, transparentnější, demokratičtější a odpovědnější a aby lépe odrážela současnou 

realitu, a to zaměřením větší pozornosti na nedostatečně zastoupené regiony, zejména na Afriku, 

ale i na jiné oblasti. Summit o budoucnosti by měl odrážet pokrok v mezivládních jednáních 

na Valném shromáždění OSN o reformě Rady bezpečnosti OSN. EU podporuje iniciativu 

Francie a Mexika týkající se omezení práva veta v případech masových zvěrstev, jakož i kodex 

chování týkající se postupu Rady bezpečnosti proti genocidě, zločinům proti lidskosti 

a válečným zločinům. 

42. EU důrazně podporuje mnohostrannou a inkluzivní globální digitální správu a usiluje 

o vytvoření účinného mnohostranného systému s cílem pokročit v digitální transformaci 

zaměřené na člověka a podpořit inkluzivní, otevřenou, bezpečnou a digitální budoucnost pro 

všechny. EU jako důležitý výsledek summitu o budoucnosti podporuje ambiciózní globální 

digitální pakt, který se zabývá výhodami, které by digitální technologie mohly lidstvu přinést, 

a současně zmírňuje rizika. Globální digitální pakt by se měl opírat o hodnoty a přístup založený 

na lidských právech a měl by se opírat o mnohostranný přístup. EU bere na vědomí průběžnou 

zprávu poradního orgánu na vysoké úrovni pro umělou inteligenci přispívající ke globálnímu 

digitálnímu paktu a se zájmem očekává jeho závěrečnou zprávu ke zvážení v rámci tohoto 

paktu. Globální správa umělé inteligence by měla vycházet ze stávajících struktur 

a mezinárodního práva a měla by být prováděna s ohledem na lidská práva. EU hraje v této 

oblasti vedoucí úlohu díky přijetí aktu o umělé inteligenci – vůbec prvního komplexního 

právního rámce pro umělou inteligenci. 

43. EU také podporuje rozvoj globálních zásad OSN pro integritu informací jako důležitý 

nástroj, který má zajistit odpovědnost mnoha subjektů působících v informačním prostředí 

a podpořit budování kapacit s cílem posílit odolnost společnosti vůči dezinformacím. EU a její 

členské státy budou aktivně usilovat o prevenci šíření a legitimizace dezinformačních kampaní 

a budou proti nim bojovat. 
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44. Modernizace a posilování našich institucí je pouze jednou částí celého obrazu. Stejně tak je 

důležité vytvářet silná globální partnerství, která budou podněcovat kolektivní akce. EU bude 

i nadále spolupracovat s partnery v rámci širšího členství v OSN a aktivně naslouchat jejich 

obavám prostřednictvím probíhající informační činnosti s cílem budovat konsensus 

a meziregionální aliance. Inkluzivní multilateralismus má zásadní význam pro dosažení cílů 

udržitelného rozvoje a řešení narůstajících krizí. 

45. Světový sociální summit představuje příležitost k obnovení společenské smlouvy, která je 

zakotvena v lidských právech, základních principech a právech v práci vypracovaných MOP. 

EU podporuje Globální koalici pro sociální spravedlnost při přispívání k cílům summitu 

a zajišťování účinných následných opatření. Agenda světového sociálního summitu musí 

zahrnovat různé hlasy, včetně sociálních partnerů, občanské společnosti, zejména 

mládežnických organizací, a dalších klíčových zúčastněných stran. 

46. V návaznosti na čtvrtou mezinárodní konferenci o malých ostrovních rozvojových státech, 

která se konala v roce 2024, se EU a její členské státy zavazují podporovat malé ostrovní 

rozvojové státy při provádění nové desetileté agendy malých ostrovních rozvojových států 

z Antiguy a Barbudy. EU a její členské státy rovněž podporují vnitrozemské rozvojové země 

v jejich jedinečných výzvách a se zájmem očekávají třetí konferenci OSN o nejméně 

rozvinutých zemích. Vytvářením rovnocenného partnerství budeme lépe vybaveni pro společné 

řešení globálních výzev. 

47. EU podporuje smysluplnou účast nezávislé, na právech založené a rozmanité občanské 

společnosti v mnohostranných procesech, mimo jiné včetně fór o lidských právech, 

zprostředkování míru a rozhodování. Plná, účinná a smysluplná účast mladých lidí vyžaduje 

zvláštní opatření, aby se mohli jako rovnocenní partneři zapojit do politických a rozhodovacích 

procesů v rámci celého systému OSN. EU připomíná, že v souladu s Akčním plánem EU pro 

lidská práva a demokracii na období 2020–2024 je odhodlána podporovat rovnocennou, plnou, 

účinnou a smysluplnou účast žen a mládeže v celé jejich rozmanitosti, mimo jiné ve všech 

oblastech veřejného a politického života. EU rovněž vybízí k začlenění delegátů mládeže 

do zastoupení členských států a EU. Kromě toho EU vítá prohlášení o budoucích generacích 

jako další důležitý výsledek summitu o budoucnosti, který se mimo jiné zaměřuje 

na uplatňování prognóz při tvorbě politik s cílem plně využít potenciál budoucích generací. 
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